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INTRODUKTION
| Makita Tool Management

Makita Tool Management

—  “Makita Tool Management” er en app, der er dedikeret til kommunikationskonnektoren: ADP12.

— | denne vejledning er “Kommunikationskonnektor: ADP12” skrevet som “konnektor”.

— | denne vejledning er “Makita Tool Management” skrevet som “app”.

— Denne vejledning er baseret pa iOS-appen og Windows OS-appen.

—  App-skaermen er under udvikling. App-skaermen kan afvige fra det faktiske produkt.

— Denne app kan bruges ved at downloade appen pa iOS-smartphones/tablets, Android-smartphones/tablets og
Windows-pc’er.
Se brugervejledningen, der felger med ADP12, for at fa oplysninger om, hvordan du downloader den.

Kommunikationskonnektor: ADP12 (skrevet som “konnektor” i denne vejledning)

Ikke-kompatible maskiner

Maskinerne beskrevet nedenfor er ikke kompatible med denne konnektor.
. Akku-pleeneklipper
— LMO001G/LM002G
— GMLO1
. Ledningsfri ventilator
— CF001G
Akku-kaedesav
— UC021G/UC022G / UC023G / UC024G / UC025G / UC026G / UC027G
Akku vertikalskaerer
— UV001G
— GvUo1

Forskelle i visningen af knapperne afhangigt af operativsystemet

(Kun til smartphones/tablets)
Knapfigurerne kan variere afhaengigt af de smartphones/tablets, du bruger.

Knap ioS Android
Tilbage . .
-~ | M
Annullér - .
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HVAD DU KAN GORE MED KONNEKTOREN

| BEMAERK: Nogle funktioner er ikke tilgeengelige, afhaengigt af maskinen eller appen.

Se de efterfolgende kapitler for at fa flere oplysninger om, hvordan du indstiller hver funktion.

Indstilling af tyverisikring

Du kan indstille PIN-koden for hver maskine og akku.
Standard-PIN-koden for alle maskiner og akkuer er “0000”.
Ved at indstille en anden PIN-kode end "0000" kan fglgende tyverisikringslgsninger tilpasses.

Matchning af produkt/batteri

Kun kombinationen af maskinen og akkuen med de samme PIN-koder kan anvendes.
Hvis du bruger maskinen og akkuen med forskellige PIN-koder, fungerer maskinen ikke, og alle indikatorlamper pa
akkuen blinker.

Indstilling af batteritimer

Der kan indstilles en udlgbstid/-dato til akkuerne i overensstemmelse med en byggeplan. Akkuerne kan ikke bruges,
nar timeren er udlgbet.

Registrering af ejerens navn

(Kun til pc’er)

Du kan registrere ejerens navn for maskinen og akkuen.

Da den korrekte PIN-kode er ngdvendig for at registrere og genskrive ejerens navn til maskinen og akkuen, ger det
muligt at identificere den autoriserede ejer, hvis de bliver stjalet.

Maskinkontrol

Du kan bekreefte maskinens driftshistorik. En bekraeftelse af disse kan bruges i det fremtidige arbejde.

Batterikontrol

Du kan bekraefte akkuens brugshistorik og diagnoseresultat.

Registrering af notesblok
Du kan notere produktstyring, vedligeholdelseshistorik osv.

Selvstaendig tilstand

Dette er en nyttig made at registrere den samme indstilling pa flere maskiner eller akkuer.
| den selvsteendige tilstand kan du registrere indstillingerne pa maskinen eller batteriet ved at registrere indstillin-
gerne i konnektoren pa forhand eller batteriet i konnektoren.

BEMAERK: “Kommunikationstilstand (Comm)” er valgt som fabriksindstilling.

BEMAERK: | “Kommunikationstilstand (Comm)” skal du registrere indstillingerne for produktet eller batteriet ved at
kommunikere dem med appen en efter en.
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SADAN STARTER DU

1. Fer du starter appen, skal du installere akkuen og maskinen pa konnektoren.

BEMAERKNING: Hvis maskinen har en hovedafbryder, skal du teende for den. Ellers kan du ikke aendre
indstillingerne eller kontrollere maskinens status med konnektoren.

2. Startappen.
3.  Bekreeft selvstudiet og “Terms of use (Brugsbetingelser)”.
Selvstudiet og brugsbetingelserne vises kun, nar du starter appen for fgrste gang.

| BEMAERK: Du kan til enhver tid kontrollere selvstudier og brugsbetingelser fra “Menu”.

Forbindelsesindstillinger

1. For farste gang vises skarmen “How to connect” automatisk, nar du har bekreeftet brugsbetingelserne.
2. Tap pa “Search the connectable device”.

Nar du tilslutter for forste gang, skal du bringe din smartphone/tablet taettere pa adapteren, ca. 10 cm til 30 cm.

3.  Veelg den konnektor, du vil tilslutte.

Device selection

If the signal strength is weak and you cannot connect,
move your phone closer to the communication
connector and try again.

Connectable devices

[ Communication Connector = > ]

Nar forbindelsen er oprettet, vises meddelelsen “Connected” (forbundet) pa hovedskaermen.

Fra anden gang og fremefter, eller hvis du vil oprette forbindelse til maskinen igen af en sadan grund, at du ikke
kunne oprette forbindelse, kan du oprette forbindelse fra . (link-ikon) gverst til hgjre pa skaermen.

BEMZAERK: Hvis forbindelsen ikke lykkes, f.eks. hvis forbindelsen afbrydes midtvejs, skal du lukke appen én gang
og geninstallere akkuen i konnektoren. Derefter skal du starte appen igen.

BEMAERK: Konnektorer, for hvilke de oprindelige indstillinger er blevet gennemfart, vil blive tilsluttet automatisk
fra naeste gang og fremefter.

BEMAERK: Du kan ikke tilslutte konnektoren til en smartphone/tablet med en Bluetooth-forbindelse, mens kon-
nektoren er tilsluttet til pc’en med en USB-forbindelse. | dette tilfeelde skal du ferst afbryde USB-forbindelsen og
derefter tilslutte konnektoren med Bluetooth.
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Afbrydelse af forbindelsen

Tap pa ikonet “Disconnect” for at afbryde Bluetooth-forbindelsen.

Operation Mode

l

History / Checker

il

Find Makita
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Start af appen til pc’er

1. Fer du starter appen, skal du installere akkuen og maskinen pa konnektoren.

BEMAERKNING: Hvis maskinen har en hovedafbryder, skal du teende for den. Ellers kan du ikke &endre
indstillingerne eller kontrollere maskinens status med konnektoren.

2.  Tilslut konnektoren og pc’en med appen installeret ved hjeelp af USB-kablet.

3. Startappen.

BEMAERK: Du kan til enhver tid kontrollere selvstudier og brugsbetingelser fra “Menu”.
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Kommunikationsindstillinger

Klik pa M (pilemzerke) averst til hgjre for at fa vist falgende elementer:
— COM port setting

Du kan sendre USB-destinationen (COM-porten) til kommunikation.
— Disconnect the device

Afslut forbindelsen med den aktuelt tilsluttede konnektor.

— Reconnect the device
Tilslut den konnektor, der er tilsluttet til USB-destinationen (COM-porten) igen.

BEMAERKNING: Undlad at afbryde USB-kablet, mens lampen til USB-forbindelsen blinker.
BEMAERKNING: Installér akkuen i konnektoren, nar du vil tilslutte maskinen.

Nar forbindelsen er oprettet, lyser USB-kommunikationslampen.

BEMAERK: Du kan ikke tilslutte konnektoren til pc’en med en USB-forbindelse, mens konnektoren er tilsluttet til
en smartphone/tablet med Bluetooth-forbindelse. | dette tilfeelde skal du ferst afbryde Bluetooth-forbindelsen og
derefter tilslutte konnektoren til USB.

BEMAERK: For at tilslutte maskinen fra naeste gang og fremefter kan du tilslutte maskinen fra “Reconnect”.

No Connection.

Afbrydelse af forbindelsen

Folg nedenstaende trin for at afbryde USB-kablet.

1. Klik pa M (pilemaerke), der vises @verst til hgjre pa skeermen, og klik derefter pa “Disconnect the device”.
2. Dervises en meddelelse om, at forbindelsen er blevet afbrudt. Klik pa “OK”.

3.  Segrg for, at USB-kommunikationslampen slukker, og afbryd derefter USB-kablet.
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Smartphone/tablet

PC

(2)-

ADAPTER '}

BATTERY &

PIN Setting

PIN
Target device

Use function

e

Battery timer

Remaining time

“TooL

5

ADAPTER

ES

BATTERY &7 =

(c)

(d)

(b)

RSARC)

Kommunikationsindstillinger
Forbindelsesstatus

Den enhed, der er tilsluttet, vises med hvidt. Den enhed, der ikke er tilsluttet, vises med grat.
c) Funktionsikoner

Q.

(Kun til pc’er)

Funktionsdetaljer

| BEMAERK: Maskinen fungerer ikke, mens konnektoren er tilsluttet.

Beskrivelse af ikoner

(Kun til smartphones/tablets)
Tap for at opdatere til den seneste tilstand.

(Kun til smartphones/tablets)
Disconnect

Afbryd kommunikationen med
konnektoren.

(Kun til smartphones/tablets)
Tap for at veelge en forbindelsesenhed.

(Kun til smartphones/tablets)
Home
Vis hovedsiden.

Lock
Ga til indstillingen af PIN-koden og indstil-
lingen af batteritimeren.

History / Checker
Ga til maskinkontrol og batterikontrol.

Note
Ga til registreringen af notesblok.

0, fonfi~fof - o

Operation mode
Ga til skrivekonfiguration i selvstaendig
tilstand.

(Kun til smartphones/tablets)
Find Makita

Ga til webstedet for Makitas
virksomhedsliste.

Menu
Vis andre indstillinger for denne app.
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MATCHNING AF PRODUKT/BATTERI OG

REGISTRERING AF EJERENS NAVN ™

*1: REGISTRERING AF EJERENS NAVN er kun for pc'er.

Ved at indstille en anden PIN-kode end “0000” for hver maskine og hver akku kan funktionen til matchning af pro-
dukt/batteri veere tilgeengelig.

Nar funktionen til matchning af produkt/akku er aktiveret, kan kun maskinen og akkuen med de samme PIN-koder
betjenes sammen.

[ PIN: 1234 ] + ([ ]

PIN: 1234
gm% N ==~

Hvis du bruger maskinen og akkuen med forskellige PIN-koder, fungerer maskinen ikke, og alle indikatorlamper pa
akkuen blinker.

( P|:1234 ) + ([ Pm:oszs |
UL =

8066 =~ 0000 ’

1. Vis skeermbilledet til indstilling af PIN-kode i overensstemmelse med nedenstaende procedure.
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Smartphone/tablet PC

PIN Setting

“TooL

PIN 7 %

Target device
ADAPTER

PIN Setting Use function

PIN Setting

Target device

Tool

- PIN Setting 1

New PIN

Use function

Product / battery matching
Target device

7 Product
V| Battery

Use function

Battery timer

Product / battery matching
Owner name

2. Udfyld dine konfigurationsoplysninger for at aktivere funktionen til matchning af produkt/batteri.

Smartphone/tablet PC

PIN Setting

g

_—
Target device

(b)' Tool

PIN Setting ! &
(@)1

Target device

(b) 1 | Product

Battery
| Battery

Use function
Use function

Battery Timer Battery timer

(c)4

Product / battery matching (C) T

Product / battery matching
Owner name

On

a) Indtast den nye PIN-kode.
10 DANSK



. For smartphones/tablets kan du blive anmodet om at indtaste den aktuelle PIN-kode pa nuveerende tidspunkt.

BEMAERKNING: Indstil PIN-koden for bade maskinen og batteriet til en anden kode end “0000”. Ellers kan
funktionen til matchning af produkt/batteri ikke veere tilgaengelig.

BEMAERK: Standard-PIN-koden for alle maskiner og akkuer er “0000”.

b)  Seet et flueben ud for den enhed, du vil indstille funktionen matchning af produktet/batteriet i afsnittet "Target
device".

c) Slatiliafsnittet "Use function".

. For smartphones/tablets, sla "Product / battery matching" til.

. For pc'er skal du sla "Product / battery matching", "Owner name" til.
3.  Registrér indstillinger.

. For smartphones/tablets skal du tappe pa “Done”.

. For pc’er skal du klikke pa “OK”, hvorefter du muligvis kan blive anmodet om at indtaste den aktuelle PIN-kode
pa nuveerende tidspunkt. Nar den aktuelle PIN-kode er bekraeftet, skal du klikke pa “Done” i feltet “PIN setting”.

BEMAERK: Hvis den indtastede PIN-kode ikke svarer til den PIN-kode, der allerede er registreret i maskinen eller
batteriet, bliver du anmodet om at indtaste den igen.

Nar du har indtastet en forkert PIN-kode 5 gange i traek, vil du veere forhindret i at indtaste PIN-koden i 5 minutter.

4. Udfyld dine konfigurationsoplysninger for at aktivere funktionen med ejerens navn. (Kun for pc'er)

Pc

“TooL

+

ADAPTER'S—>

B

Cunername BATTERY &7~

Product

Battery

Owner name

You cannot use pictograms or some special characters.

a) Indtast ejerens navn med op til 10 tegn.
b)  Seet et flueben ved siden af den enhed, som du vil registrere ejerens navn for.
5.  Registrér indstillinger.

Klik pa "Completed", og du vil muligvis blive anmodet om at indtaste den aktuelle PIN-kode pa dette tidspunkt. Nar
den aktuelle PIN-kode er bekraeftet, skal du klikke pa "Done" i feltet "Owner name".
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INDSTILLING AF BATTTERITIMER

Der kan indstilles en udlgbstid/-dato til akkuerne i overensstemmelse med en byggeplan. Akkuerne kan ikke bruges,
nar timeren er udlgbet.
Nar den resterende tilgaengelige tid bliver mindre end en time, blinker alle indikatorlamper pa akkuen.

‘ 8866 =~ 0000

Nar den resterende tilgeengelige tid nar 0, slukkes alle indikatorlamperne pa akkuen. Nar du trykker pa kontrolknap-
pen, blinker alle indikatorlamperne.

& 0n

0066 =~ 0000

1. Vis skeermbilledet til indstilling af PIN-kode i overensstemmelse med nedenstaende procedure.

Smartphone/tablet PC

PIN Setting 5 TOOL

PIN 7 %

Target device <5
ADAPTER "~

PIN Setting Use function

PIN Setting

Target di

Bal

PIN Setting ! &

New PIN

Use function

Battery Timer

Product / battery matching

Target device

¥ Product

| Battery

Use function

Battery timer

2.  Udfyld dine konfigurationsoplysninger for at aktivere batteritimerfunktionen.
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Smartphone/tablet

PIN Setting (i
@
(a)1
Target device

(b) _ Tool

Target device

(b) b Product

v Battery

Battery

Use function
Use function

(c) | Battery Timer Battery timer
On
Product / battery matching (C) T

Product / battery matching
Owner name

a)  Hvis du vil &ndre PIN-koden, eller hvis PIN-koden til akkuen er “0000”, skal du indtaste den nye PIN-kode her.
. For smartphones/tablets kan du blive anmodet om at indtaste den aktuelle PIN-kode pa nuvaerende tidspunkt.

BEMAERKNING: Indstil en anden PIN-koden til batteriet end “0000”. Ellers kan batteritimerfunktionen ikke veere
tilgeengelig.

b)  Seet et flueben ved “Battery” i afsnittet “Target device”.
c)  Skift til “Battery timer” i afsnittet “Use function”.

3.  Gem PIN-kode-indstillingen i akkuen én gang.

. For smartphones/tablets skal du tappe pa “Done”.

. For pc’er skal du klikke pa “OK”, hvorefter du muligvis kan blive anmodet om at indtaste den aktuelle PIN-kode
pa nuveerende tidspunkt. Nar den aktuelle PIN-kode er bekraeftet, skal du klikke pa “Done” i feltet “PIN setting”.

BEMAERK: Du kan samtidig konfigurere funktionen til matchning af produkt/batteri pa dette skaermbillede. Se
afsnittet om matchning af produkt/batteri.

BEMAERK: Hvis du registrerer den nye PIN-kode “0000” for batterier, der allerede er indstillet til batteritimeren,
med “Battery Timer” frakoblet, annulleres indstillingen af batteritimeren samtidig.

4. Vis skeermbilledet for batteritimer i overensstemmelse med nedenstaende procedure.
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Smartphone/tablet

PIN Setting

PIN Setting

Target device

Tool

Battery

Use function

Battery Timer

Product / battery matching

Battery Timer

Remaining time

Edit timer

Setting method

Hour(s) (Date)

PIN Setting

PIN
Target device

Use function

Battery timer

Remaining time

Battery timer

Remaining time

- (Timer disabled)

Setting method
By hourls)

By date

Hour(s) (Date)

Cancel timer

BATTERY & -

5. Udfyld oplysninger om udlgbstid/-dato.

Smartphone/tablet

Battery Timer

Timer

Battery timer

Remaining time

48hour(s)(12/18/2022)

Setting method
By hour(s)
By date

Hour(s) (Date)

48 hour(s) {12/18/2022)

Cancel timer

a) Den resterende tilgaengelige tid vises her.
b)  Veelg indstillingsmetoden.
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— By hour(s)

Du kan indstille udigbstiden i enheder af resterende timer.

— Bydate

Du kan indstille udlgbsdatoen.

c) Indtast udigbstiden eller -datoen her.

d)  Hvis du vil annullere batteritimeren, skal du vaelge “Cancel timer”.

6. Registrér indstillinger.

. For smartphones/tablets skal du tappe pa “Done”.

. For pc’er skal du klikke pa “OK” og derefter klikke pa “Done” i feltet “Battery timer”.
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KINK ROL

Du kan bekraefte maskinens driftshistorik, som kan bruges til fremtidigt arbejde.

Vis historikken for maskinskeermbilledet i overensstemmelse med nedenstaende procedure.

Smartphone/tablet

PC

er load Protection

X Tool info W) Battery info

Operation information

Number of AFT operation
Tool operation time [sec]

Number of tool operation

ADAPTER

S

BATTERY $7 =

BEMAERK: (Kun til pc’er)

opdatere displayet.
BEMARK: (Kun til pc’er)

Nar du installerer en anden maskine/akku i konnektoren, mens du bruger appen, skal du klikke pa “Reload” for at

Du kan gemme de viste oplysninger i CSV-format. Klik pa "Export" for at gemme det.
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Beskrivelse af maskinskarmbilledets historik

BEMARK: Antallet af driftshistorik kan vises, selv med en helt ny maskine pa grund af inspektioner pa en fabrik
OSV.

BEMAERK: De angivne tal er vejledende og kan teelle forskelligt alt efter brugsforhold og milja.

Driftsoplysninger

Smartphone/tablet PC

Operation information
Operation information

Number of AFT operation

Number of AFT operation
Tool operation time [sec]

Number of tool operation

a) Antal af AFT-anvendelser
Antallet af gange funktionen AFT (Active Feedback sensing Technology) (teknologi til aktiv registrering af feed-
back) er aktiveret. (kun til maskiner med AFT)
b)  (Kun til pc’er)
Maskinens driftstid [sek]
Maskinens samlede driftstid i sekunder.
c)  (Kuntil pc’er)
Antal maskinanvendelser
Samlet antal maskinanvendelser.

Aktivering af beskyttelsessystem

Du kan bekraefte, hvor mange gange typen af beskyttelsessystemet fungerede.

Smartphonel/tablet PC

Protection System Activation

Protection System Activation

Battery

Over load Protection Battery

[E) = Over load Protection

Tool

Over load Protection Product

Over heat protection (WB= Over load Protection
(OE= Over heat protection

Motor locked
[C)B— Motor locked

Others

(QE= Others

a) Overbelastningsbeskyttelse (batteri)
Antallet af gange, maskinen stopper, fordi akkuen bliver overbelastet.
b)  Overbelastningsbeskyttelse (maskine)
Antallet af gange, hvor maskinen stopper, fordi maskinen bliver overbelastet.
c) Overophedningsbeskyttelse
Antallet af gange, maskinen stopper, fordi maskinen bliver overophedet.
d)  Motor last
Antallet af gange, maskinen stopper, fordi motoren lases.
e) Andre
Antallet af gange, maskinen stopper pa grund af andre arsager (herunder produktspecifik beskyttelse).

| BEMAERK: Navnet pa beskyttelsessystemet kan vaere forskelligt i den enkelte maskines brugsanvisning. |
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BATTERIK RO

Du bekreefter og kontrollerer akkuens brugshistorik og diagnoseresultat.
Vis oplysningerne pa batteriskaermbilledet i overensstemmelse med proceduren vist nedenfor.

Smartphone/tablet PC

History / Checker X Tool nfo

Operation information

Number of AFT operation

Tool operation time [sec]

Operation information

Number of AFT operation

History / Checker T Tootinto | (DBatten)info

Battery : BL4025

D Battery usage status : BL4025

"TooL

Number of charges 4 %

[® Degree of deterioration [& i ADAPTER

[EF Remaining capacity [ 1 %
o% To6%

flme Battery temperature 26°C / 79°F BATTERY. C > =,

i@ Battery voltage 40.8v

BEMAERK: (Kun til pc’er)

Nar du installerer en anden maskine/akku i konnektoren, mens du bruger appen, skal du klikke pa “Reload” for at
opdatere displayet.

BEMAERK: (Kun til pc’er)
Du kan gemme de viste oplysninger i CSV-format. Klik pa "Export" for at gemme det.
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Beskrivelse af batteriets kontrolskaermbillede

Status for batteriforbrug

Smartphonel/tablet

EYB Battery : BL4025
(@) [E)E— I} Battery usage status : BL4025

i Number of charges
(b)— Number of charges

Deterioration level 9]
E (C)— E@ Degree of deterioration ED

100% [EEE} Remaining capacity

Battery temperature 24°C [ 74°F (e)— im Battery temperature 25°C/ TI°F

& Battery voltage 39.2v Battery voltage 38.8v

a) Akkuens modelnummer.
b)  Antal opladninger
Antallet af gange, batteriet er blevet opladet.
c) Forringelsesniveau/forringelsesgrad
Vejledning om batteriets forringelsesniveau.
Nar batteriet er nyt, er sgjlediagramenhederne fyldt helt op til hgjre, men de formindskes i takt med, at batteriet
bliver darligere.
d) Resterende kapacitet
Batteriets resterende kapacitet angives ved hjaelp af et sgjlediagram. Nar sgjlen straekker sig op til den yderste
hgjre ende, betyder det, at batteriet er fuldt opladet.
Displayet er muligvis ikke det samme som indikatoren for den resterende kapacitet pa akkuen.
e) Batteritemperatur
Batteriets indvendige temperatur; Bade Celsius og Fahrenheit.
f) Batterispanding
Malingerne af batterispaendingen.

Maskiner tilsluttet
(Kun til pc’er)

_.! Tools connected

DF series UC series
GA series UH series

HM series UR series

HR series VC series

HS series Unknown
HW series
JR series

TD series

Dette angiver maskinkategorierne og det antal gange, akkuen har veeret tilsluttet.

Hvis du f.eks. tilslutter akkuen til TD0O02G og TD003G, gemmes hver information under maskinkategorien "TD
series”.

Op til 15 maskinkategorier kan registreres i den raekkefglge, de er identificeret. Der vil ikke blive registreret mere end
15 maskinkategorier.

BEMAERK: Hvis akkuen af en eller anden grund ikke kan genkende maskinkategorien, gemmes den som
"Unknown".

BEMAERK: De angivne tal er vejledende og kan teelle forskelligt alt efter brugsforhold og milja.
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Battery cell voltage (battericellespanding)

Smartphone/tablet

Battery cell voltage
KR Battery cell voltage

HEElEEEEEE

<ISEBS50EEE

Spaendingen for hver blok inde i batteriet vises ved hjaelp af en graf. Antallet af blokke varierer afhaengigt af det
batteri, der skal diagnosticeres. En lav spaending i en bestemt blok eller en afvigelse pa tre eller flere skalaenheder
mellem blokkene kan veere tegn pa et problem i de pageeldende celler eller i kredslgbet.

Histogram over maksimal temperatur

Smartphonel/tablet

ll, Maximum temperature histogram

i Maximum temperature histogram

Dette histogram angiver frekvensfordelingen for batteritemperaturen.
Nar batteriet er blevet brugt med ringe eller ingen temperaturstigning, stiger sgjlediagrammet i naerheden af “L”. Nar
batteriet er blevet brugt med eller teet pa overophedningsbeskyttelse, stiger sgjlediagrammet i nserheden “H”.

Histogram for maksimalstrem

Smartphonel/tablet

Maximum current histogram
(2] Maximum current histogram

Dette histogram angiver frekvensfordelingen for afladningsstremmen.

Nar batteriet er blevet brugt under en let belastning, f.eks. ved brug med en lygte, stiger sgjlediagrammet i nzerhe-
den af “L”. Nar batteriet er blevet brugt under en stor belastning, f.eks. ved brug af en sliber, stiger sgjlediagrammet i
naerheden af “H”.
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Fejlindhold

Smartphone/tablet PC

Failure content
A Failure content

ne

0000

(@) (b) (c) @@ (b) ()

Disse ikoner angiver typen af batteriets funktionsfejl. Ikonet, der svarer til funktionsfejlen, er udfyldt.
Med hensyn til fejl skal du kontakte den butik, hvor du kebte produktet eller Makita-servicecenter.

a) Maerke for funktionsfejl
b)  Maerke for funktionsfejl i en battericelle
c) Maerke for funktionsfejl i kredslgbet inde i batteriet

Eksempel pa diagnose

@ History / Checker r 0 Battery info

D} Battery usage status : BL4025 KB Battery cell voltage i Maximum temperature histogram

z’ Number of charges 22
[b Degres of deteroraion 3 i DDDDDDDDDD

B Remaining capacity [
o%

100%

thw Battery temperature 25°C/ TT°F

i Battery voltage 38.8v

[&] Maximum current histogram

[Diagnosepunktet]

a Meerket for fejl og maerket for cellefejl vises.

b Hver blokspeending er ubalanceret; Iseer spaendingen i blok 1 er nedsat.

c Batteriet bruges ved en forholdsvis stor streamstyrke.

d Batteritemperaturen blev ofte hgj.

[Diagnose]

Det kan antages, at cellen blev beskadiget af gentagne kontinuerlige kraftige belastninger, som har medfort
fejl.
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REGISTRERING AF NOTESBL

Du kan notere produktstyring, vedligeholdelseshistorik osv.

1.  Vis skaermbilledet med noter i overensstemmelse med nedenstaende procedure, og veelg derefter “Edit”, som
du vil registrere en note i.

Smartphone/tablet

O

@)= sattery @

a)  Skriv en note om maskinen/produktet.
b)  Skriv en note om batteriet.
BEMARK: (Kun til pc’er)

Nar du installerer en anden maskine/akku i konnektoren, mens du bruger appen, skal du klikke pa “Reload” for at
opdatere displayet.

2. Tag noter.

. Det maksimale antal tegn afheaenger af den enkelte maskine, akku og tegntype.
. Du kan ikke indtaste tekst, der overstiger det maksimale antal tegn.

. Du kan ikke bruge piktogrammer eller visse specialtegn.

3. Registrér noterne.

. For smartphones/tablets skal du tappe pa “Done”.

. For pc’er skal du klikke pa “Completed”.

Hvis du indtaster tegn, der ikke kan gemmes, f.eks. piktogrammer, slettes tegnene automatisk, og meddelelsen
“Deleted unusable characters.” vises.
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SELVSTANDIG TILSTAND

Hvis du vil registrere den samme indstilling pa flere maskiner eller akkuer, skal du aendre driftstilstanden til selvstaen-
dig tilstand.

| den selvstaendige tilstand kan du registrere indstillingerne pa maskinen eller batteriet ved at registrere indstillin-
gerne i konnektoren pa forhand eller batteriet i konnektoren.

| den selvsteendige tilstand kan du kun indstille ét indstillingsemne for enten maskine eller batteri. Hvis du vil konfigu-
rere flere indstillinger til maskinen eller batteriet, skal du udfere indstillingerne én efter én.

Klargering af konnektoren

1. Fjern produktet.

. For smartphones/tablets skal du fierne maskinen fra konnektoren. Hold akkuen installeret i konnektoren.
. For pc’er skal du fijerne maskinen og akkuen fra konnektoren. (Fortsaet USB-forbindelsen.)

2. Vis skaermbilledet til indstilling af selvsteendig tilstand i overensstemmelse med nedenstaende procedure.

Smartphone/tablet PC

Stand-alone mode is a mode in which the registered contents are re{prded in the
communication connector and continuously registered in multiple ppducts and batteries.
(NOTE) Only one target device and item can be set at one time in 5t} hd-alone mode.

Target device
Product
Product
Battery
PIN Setting
Current PIN

New PIN

one mode
Registration contents

Target device

Items

Contents

BEMARK: “Comm Mode” er angivet som standard.

| Comm Mode (kommunikationstilstand) kan du aendre indstillingerne for det produkt eller batteri, der er tilsluttet
konnektoren, individuelt.

3.  Veelg destinationsenheden.
4. Udfyld dine konfigurationsoplysninger.

Hvis du vaelger maskinen/produktet som destinationsenhed, kan du angive en af fglgende indstillinger:
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Smartphone/tablet

Target device

Edit registration contents

Product
Target device

Tool

(a)—
Battery PIN Setting 1

Current PIN

(]

g

New PIN

PIN

Current PIN

New PIN

Note

Enter notes

®)7 Note !

Click Edit button to en

a) Indstilling af PIN-kode

Du kan indstille den nye PIN-kode.

—  Current PIN

Indtast den PIN-kode, der allerede er registreret for maskinen/produktet, der skal tilsluttes.

BEMAERK: Indtast “0000”, hvis PIN-koden ikke er blevet registreret for maskinen/produktet, der skal tilsluttes.

BEMAERK: Hvis den aktuelle PIN-kode er forskellig fra PIN-koden for maskinen/produktet, der skal tilsluttes, kan du
ikke indstille den nye PIN-kode til maskinen/produktet.

— NewPIN
Indtast den PIN-kode, som du vil overskrive den aktuelle PIN-kode med.
b) Bemark

Du kan lave et notat.

Hvis du vaelger batteriet som destinationsenhed, kan du angive en af falgende indstillinger:

24 DANSK



Smartphone/tablet

Edit registration contents

Target device

Battes
Target device W

Tool (a) p
Battery

PIN Setting (il

Use function

(=)
i

Use function

Current PIN

New PIN

Battery Timer

Product / battery matching

PIN for battery matching

Current PIN

Battery timer -

Remaining time

New PIN

PIN for battery matching

Setting method

PIN
(b) —
Edit timer
Setting method By hour(s) >
hour(s) - hour(s) v
Cancel timer
(c)

cannot use pic

a) Indstilling af PIN-kode

Du kan indstille den nye PIN-kode.

—  Use function

Sla den funktion til eller fra du vil aktivere.

—  Current PIN

Indtast den PIN-kode, der allerede er registreret for det batteri, der skal tilsluttes.

BEMAERK: Indtast “0000”, hvis PIN-koden ikke er blevet registreret for det batteri, der skal tilsluttes.

BEMAERK: Hvis den aktuelle PIN-kode er forskellig fra PIN-koden for det batteri, der skal tilsluttes, kan du ikke
indstille den nye PIN-kode til batteriet.

— NewPIN
Indtast den PIN-kode, som du vil overskrive den aktuelle PIN-kode med.
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b) Batteritimer
Du kan indstille udigbstiden/-datoen.

Den aktuelle PIN-kode er pakraevet ved indstilling af batteritimeren. Hvis den aktuelle PIN-kode ikke stemmer over-
ens med PIN-koden for det batteri, der skal tilsluttes, kan batteritimeren ikke kare.

c) Bemark
Du kan lave et notat.

BEMAERK: Se det tilsvarende kapitel ovenfor for at fa flere oplysninger om hver enkelt indstilling.

BEMAERK: Den aktuelle PIN-kode for destinationsenheden er ogsa pakraevet til indstilling af PIN-koden og
batteritimeren.

5.  Bekreeft indstillingerne.

. For smartphones/tablets skal du tappe pa “Done”.

. For pc’er skal du klikke pa “OK”.

6. Gem indstillingerne pa konnektoren.

. For smartphones/tablets skal du tappe pa “Done”.

Nar lagringen er fuldfert, vises meddelelsen “The settings have been written.” pa hovedskaermen.
. For pc’er skal du klikke pa “Done”.

Nar lagringen er fuldfgrt, vises meddelelsen “Registration contents writing completed” pa hovedskeermen. Klik pa
“OK”.
* Indstillingerne er ikke registreret for det tilsluttede batteri. Indstillingerne er blevet skrevet til konnektoren.

Smartphone/tablet PC

Completed

Registration contents writing completed

7.  Serg for, at tilstandslampen pa konnektoren lyser enten rgdt eller grent. (Gregnt er for maskinen/produktet, og
radt er for akkuen.)

8.  Afslut forbindelsen.
. For smartphones/tablets skal du tappe pa ikonet “Disconnect”.
. For pc’er skal du tage konnektoren ud af USB-kablet.
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Kopiering af indstillingen fra konnektor til batterierne

1.  Installér den akku, du vil kopiere indstillingerne fra konnektoren. (Tilstandslampen lyser rgdt.)

BEMAERK: Hvis du vil kopiere indstillingerne til akkuen, som har veeret brugt som stremforsyning under indstillin-
gen i selvsteendig tilstand, skal du fjerne den fra konnektoren og derefter installere den igen.

2. Denindstilling, du har konfigureret i den selvsteendige tilstand, kopieres til akkuen.

| BEMAERK: Der lyder et bip, nar kopieringen er afsluttet.

BEMAERKNING: Der lyder en raekke korte bip, nar kopieringen mislykkes. | dette tilfaelde skal du fjerne
akkuen fra konnektoren. Kontrollér indstillingerne, f.eks. den aktuelle PIN-kode, og installér den derefter
igen.

Hvis kopieringen stadig mislykkes, skal du a&ndre funktionstilstanden for konnektoren til “Comm Mode”
(kommunikationstilstand) én gang og kontrollere indstillingerne for akkuen.

Kopiering af indstillingen fra konnektor til maskiner

1. Installér en akku pa kommunikationskonnektoren. (Tilstandslampen lyser grent.)
2. Installér den maskine, du vil kopiere indstillingen til konnektoren.
3. Indstillingen kopieres til maskinen.

| BEMARK: Der lyder et bip, nar kopieringen er afsluttet.

BEMAERKNING: Undlad at fierne akkuen, mens indstillingen kopieres til maskinen.

BEMAERKNING: Der lyder en raekke korte bip, nar kopieringen mislykkes. | dette tilfaelde skal du fjerne
maskinen og akkuen fra konnektoren. Kontrollér indstillingerne, f.eks. den aktuelle PIN-kode, og installér
dem derefter igen.

Hvis kopieringen stadig mislykkes, skal du @ndre funktionstilstanden for konnektoren til “Comm Mode”
(kommunikationstilstand) én gang og kontrollere indstillingerne for maskinen.
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dan skiftes til “Comm Mode”

1.  Veelg “Comm Mode” pa skeermbilledet “Operation mode”.

Smartphone/tablet

E' Operation mode Stand-alone Mode

Lock

.
l In communication mode, you can change the sqfings of the product or battery connected
to the communication connector.

Done

2. Velg “Done”.
Meddelelsen “The settings have been written.” vises pa hovedskaermen, efter at skiftet er udfort.

BEMAERK: Hvis du allerede har valgt “Comm Mode”, deaktiveres knappen “Done”.

3. Hvis du fortseetter med at redigere indstillingerne for maskinen/batteriet, skal du tilslutte maskinen/batteriet til
konnektoren.

Redigér indstillingerne for maskinen/batteriet ved hjeelp af de relevante funktioner pa hovedskaermen. Nar du redige-
rer indstillingerne for maskinen/batteriet, eendres indholdet af maskinen/batteriet hver gang.

BEMARK: Opdaterede oplysninger gemmes ikke i konnektoren.
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For at bekraefte falgende indhold skal du veelge ikonet “Menu”.
—  Brugsbetingelser
—  (Kun til smartphones/tablets)
Licens
—  Selvstudium
—  (Kun til pc’er)
Fejlliste
—  Versionsoplysninger
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FEJLMEDDELELSER

Nar fejlmeddelelsen vises pa skeermbilledet, skal du handtere fejlene i overensstemmelse med nedenstaende

tabel.

Nar du bekreefter eller handterer arsagerne, skal du om ngdvendigt fierne batteriet pa forhand.

Hvis der vises andre fejlmeddelelser end dem, der vises herunder, skal du kontakte butikken, hvor du kgbte
den, eller Makita-servicecenter.

Fejimeddelelse

Oversattelse af
fejlmeddelelsen

Cause (Arsag)

Afhjalpning

Could not communicate.

Kunne ikke kommunikere.

Communication failed.

Kommunikation mislykkedes.

Dataene kan ikke leeses eller
skrives.

Hvis fejlen opstar gentagne
gange, skal du preve igen efter
et stykke tid.

Try with charged battery.

Pr@v med et opladet batteri.

Der er ingen resterende
batteriladning.

Oplad batteriet.

Abnormal was detected.
Reconnect the tool / battery.

Der blev konstateret en
abnormitet.

Tilslut maskinen/batteriet igen.

Der er registreret unormal
tilslutning af maskine, batteri
eller konnektor.

Hvis fejlen opstar gentagne
gange, skal du prgve igen efter
et stykke tid.

Abnormal connection has been
detected.
Remove the tool and battery.

Der er registreret en unormal
forbindelse.
Fjern maskinen og batteriet.

Der er registreret unormal
tilslutning af maskine, batteri
eller konnektor.

Der er mulighed for fejl. Fjern
maskinen og batteriet.

App was not authenticated.
Please reconnect.

Appen blev ikke godkendt.
Opret forbindelse igen.

Kunne ikke tilslutte konnekto-
ren til appen.

For smartphones/tablets skal
du tilslutte Bluetooth igen.

For pc’er skal du lukke appen,
frakoble og tilslutte USB-kablet
og derefter genstarte appen for
at tilslutte den igen.

Hvis det ikke hjeelper, skal du
prove et andet USB-kabel.

Product and/or battery is not
connected.

Produktet og/eller batteriet er
ikke tilsluttet.

Forsgger at kommunikere med
en enhed eller et batteri, der
ikke er tilsluttet.

Installér destinationsenheden
eller batteriet pa konnektoren.
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